Croatian (Hrvatski)
Uvodni obredi

Znak kriza

U ime Oca i Sina i Duha
Svetoga.

Amen

Pozdrav

Milost naSeg Gospodina Isusa
Krista, | ljubav Bozja, i
zajednistvo Duha Svetoga Budi
sa svima vama.

| sa svojim duhom.

Kazneni Cin

Braca (braca i sestre),
priznajmo svoje grijehe, | zato
se pripremimo za proslavu
svetih misterija.

Priznajem Svemogucéem Bogu |
vama, moja braca i sestre, da
sam jako sagrijeSio, u mojim
mislima i prema mojim
rijeCima, u onome sto sam
ucinio i u onome Sto nisam
uspio uciniti, Kroz moju krivnju,
Kroz moju krivnju, Kroz moju
najtezu krivnju; Stoga pitam
Blazenu Mariju Ever-Virgin, svi
andeli i sveci, A ti, moja braca i
sestre, moliti za mene
Gospodinu, nasem Bogu.

Neka Svemogudi Bog se
smiluje nama, Oprosti nam nasi
grijesi, | dovedite nas u vjecni
Zivot.

Kazakh (ka3ak Tini)
Kipicrie pacimaep
KpecT benrici

OKEeHi »XoHe ¥NnAablH »XaHe Kuneni
PYyXTbIH aTbIHaH.

ltoci3
KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixTiH pakKbIMbl, XXoHe
Kyoanfa gereH CymicneHwinik, »xaHe
Kuneni PyxTbIH KapblM-KaTblHaChI
BapnblfbiHbI36eH 60bIHbI3.

KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.

Enititial aHbI3

Baybipnap (baybipnap MeH ankenep),
Bi3aiH, KyH2NapbiMbI3Obl
MOWbIHOaWbIK, COHObIKTAH KAaCUeTTi
XyMmbakTapabl Tonnayfa e3imi3ai
NanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOMbIHCYHAMbIH XX9He CafaH,
BaybipiapbIiM XXaHe ankKenepim, MeH
KaTTbl KYHD XacaablM, MeHiH,
oMbiMOa XK9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimge »xoHe MeH He icTen
aMagbiM, MEHIH KiH3IM apKblibl,
MEHIiH KiH3IM apKbl/ibl, MEHIH €H aybIp
KiHaNiriMm apkbiibl; COHObIKTaH MeH
Msp Mapu-BaprnHgi cypanMbliH,
Bapsiblk nepiwTenep MeH aynmenep,
An ceH, bayblpnapbiM,
KapblHOacTapbiM, KyaanbiMbl3
XapaTkaH We ywiH gyfa eTy.
KyaipeTi wekci3 Kyanan 6i3re
MenipiMAainik TaHbITybl MYMKiH, bi3ai
KYH3J/1apbIMbI3 Kewip, XaHe 6i3ai
M3H[iNIK eMipre anapblHbI3.



Croatian (Hrvatski)

Amen

Kirie

Gospode, smiluj se.

Gospode, smiluj se.

Kriste, smiluj se.

Kriste, smiluj se.

Gospode, smiluj se.

Gospode, smiluj se.

Glorija

Slava Bogu u najvisoj, i na
Zemlji mir ljudima dobre volje.
Mi te hvalimo, Blagoslovimo te,
Obozavamo te, Slavimo vas,
Zahvaljujemo vam na sjajnoj
slavi, Gospodine Boze, nebeski
kralj, O Boze, Svemoguci Oce.
Gospodine Isuse Kriste, samo
rodeni Sin, Gospodine Boze,
janje Bozji, Sin Oca, Oduzimate
grijehe svijeta, smiluj se nama;
Oduzimate grijehe svijeta,
primite nasu molitvu; Sjedis u
desnoj ruci Oca, smiluj se
nama. Za vas su sami sveti, ti
si ti Gospodin, vi ste samo
najvisi, Isus Krist, sa Duhom
Svetim, U slavi Bozjoj Otac.
Amen.

Skupljati

Pomolimo se.
Amen.

Liturgija rijeci
Prvo cCitanje

Rije¢ Gospodnje.

Kazakh (kasak Tini)
[toci3
Knpuna

PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbIiM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
LLnopuna

EH 6nik Kynanfa magak, as i3ri
HMeTTi agampapFa xep beTiHae
TbIHbIWTbLIK. Bi3 CEHI MaKTanMbI3,
XapblKanMbl3, Bi3 CeHi XXaKcCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi aapintenmis, Ci3ain,
VJ1bl JaHKbIHbI3 YLUiH Ci3re anfblC
anTambl3, Kygoan Mem, KekTeri
MNaTwa, Ya, Kyoan, kyaipeTTi Oke.
Nemi3z Nca Macix, »anfbi3 ¥bl,
Kynawn Ve, KyoanabiH, TOKTbICHI,
OKEHiH, ¥/bl, CEH OAYHUEHIH,
KYH3J1apblH anbin TacTaucbiH, 6i3re
pakKbiM €T; CEH AYHMEHIH KYH31apblH
aNlbiN TaCTaWCbIH, AYFaMbi3abl Kabbin
anbiHbI3; CeH DKeHiH OH, XXaFblHAa
OTbIPCbIH, Bi3re pakbiM eT. ONTKEHI
ceH faHa KneniciH, CeH Xanfbl3
XapaTyuwbicbiH, CeH faHa EH,
XofapFbicblH, ica Macix, Kueni
PyxneH, KyZian OKeHiH YJ/bl/iblFbIMEH.
AyMUH.

XunHay

[yfa eTenik.
AyMUH.

Ce3fiH NINTYPrnAachHl
BipiHWIi oKy

>KapaTkaH WNeHiH cesi.
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Hvala Bogu.
Odgovorni psalm

Drugo citanje

RijeC¢ Gospodnje.
Hvala Bogu.
Gospel

Gospodin biti s tobom.

| sa svojim duhom.

Citanje iz Svetog evandelja
prema N.

Slava tebi, Gospodine
Evandelje Gospodnje.
Pohvale te, Gospodine Isuse
Kriste.

Profesija vjere

Vjerujem u jednog Boga,
Svemogucdi otac, Proizvodac
neba i zemlje, od svih vidljivih i
nevidljivih. Vjerujem u jednog
Gospodina Isusa Krista, Jedini
rodeni Sin Bozji, Roden od oca
prije svih godina. Bog od Boga,
Svjetlost od svjetlosti, Istinski
Bog od istinskog Boga,
Porodeni, nisu napravljeni,
konzumirani s ocem; Kroz
njega su sve stvari
napravljene. Za nas muskarce i
Zza nase spasenje sisao je s
neba, a Duhom Svetim je
utjelovio Djevice Marije, i
postao Covjek. Zbog nas, bio je
razapet pod Pontius Pilatom,
pretrpio je smrt i pokopan, i
opet se digao tre¢eg dana U
skladu s Pismima. UzaSao je u
nebo i sjedi u desnoj ruci Oca.

Kazakh (kasak Tini)

Kybaufa wykip.
>Kayankynak 3abanb

EKiHWI OKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.
Kybawnfa wykip.
[HXXi

XapaTkaH e »xap 60nCbIH.
>KoHe Ci3fiH, pyXblHbi36€eH.
KacmeTTi EBaHrenusagaH oky H.

[aHK cafaH, ya, XXapaTkaH
apaTkaH NeHiH, [HXini.
CafaH Mmapgak, Nemi3 Nca Macix.

CeHiM MaMaHObIFbl

bBip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi oke,
acraH MeH Xepai >apaTyLubl,
KOpPIHETIH XXaHe KepiHbenTiH bapnbik
HopcenepaeH. MeH bip Nemi3 Uca
Macixke ceHeMiH, KyaanablH )anfbl3
¥nbl, 6apnblk FacbipiaphaH 6ypbiH
oKefeH TyfaH. Kygan Kkynannat,
HypaaH Hyp, WbiHavbl KyoanaaH
WbiHanbl Kynoan, TyblJ1FaH,
»KacanMaFaH, okeMeH bipre bonfaH;
On apkblsibl 6apnbik HOpPCe Xacangbl.
On 6i3 yWiH XX9He KYTKapbl/lybIMbI3
YLiH KOKTeH TYCTi, »XaHe Kueni
PyXTblH, apkacblHOa Mapua Mapuam
ayHuere Kengi, xaHe agam 6ongsbl.
Bi3 ywiH on MoHTM MNMunaTTbliH, KO
ACTbIHOA aMKbIWKa LWWereneHai, on
e XXOHe XKepneHai, XoHe YLWiHLWi
KYHI KalnTa KeTepinai XXasbanapra
canmkec. On Kekke KeTepingi On
OKEHiH OH XafblHAa OTbIp. ON
KanTalaH gaHKneH kenegi Tipinep
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Ponovo ¢e dodi u slavi prosuditi
Zive i mrtve A njegovo
kraljevstvo nece imati kraja.
Vjerujem u Duha Svetoga,
Gospoda, davatelja zivota, koji
nastavlja od oca i sina, Tko je s
ocem i sinom obozavan i
proslavio, koji je govorio kroz
proroke. Vjerujem u jednu,
svetu, katolicku i apostolsku
crkvu. Priznajem jedno krstenje
zbog oprostenja grijeha |
radujem se uskrsnucéu mrtvih i
Zivot svijeta koji dolazi. Amen.

Propovijed
Univerzalna molitva

Molimo se Gospodinu.
Gospode, ¢uj nasu molitvu.

Liturgija euharistije
Prekrsaj

Blagoslovljen Bog zauvijek.
Moli, braca (braca i sestre), da
moja zrtva i tvoja moze biti
prihvatljiv Bogu, Svemoguci
otac.

Neka Gospodin prihvati zrtvu u
vasim rukama Za pohvalu i
slavu njegovog imena, Za nase
dobro | dobro sve njegove
svete crkve.

Amen.

Euharistijska molitva

Gospodin biti s tobom.

| sa svojim duhom.
Podigni svoja srca.
Podizemo ih do Gospoda.

Kazakh (kazak Tini)

MeH eflinephi coTTay XX3HEe OHbIH,
naTLlaNbIFbIHbIH, LWeri 6bonMangbl.
MeH Kuneni Pyxka, Newmisre, emip
bepyuwire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
WbIKKaH, 9Keci MeH ¥nbiMeH bipre
TabblHaTbIH XX9He A2pinTeneTiH,
nanfambapnap apkbljibl CONNEreH.
MeH 6ip, KacneTTi, KaTONIUKTIK XdHe
anoCcToNAbIK WipkKeyre ceHeMiH. MeH
KYH21apAblH, Kewipinyi ywiH 6ip
LWOMbINAbIPY PACIMIH MOMbIHAAWMbIH
MeH esireHaepaiH, Kanta TipinyiH
aCblFa KYTEMIH XX3He aKbIpeT
OYHUWECIHIH eMipi. AyMUH.

Yinni

omMmbeban ayfa

>KapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbimM, oyFambi3Obl ThiHAA.

3BxapI/ICTiH, JINTYPIrmnachol
¥CbIHbIC

KyZan MaHIi Xapbl/IKaCblH.

Hyfa eTingep, 6baybipnap (baybipnap)
Oyn MeHiH KypbaHObIFbIM XX3HE CEHiKi
Kyaanfa yHamabl 601ybl MyMKIiH,
KyLipeTTi oKe.

PabbbiM KOJIbIHHAH LWanfaH
KYpbaHAabIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,
eCiMiHiH, JaHKbl MEH LaHKbl YLUiH,
Bi3aiH, NriniriMi3s ywiH >XoHe OHbIH,
BGapsblK KacueTTi WipKeyiHiH nriniri.
AyMUH.

IBXapuUCTUKasblK OyFfa

XapaTkaH e xxap 60NCbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Xyperingi ketep.
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Zahvalijmo Gospodinu nasem
Bogu.

U redu je i pravedno.

Sveti, sveti, sveti Gospodine
Bog domacina. Nebo i Zemlja
puni su vase slave. Hosanna u
najvisoj. Blagoslovljen je onaj
koji dolazi u ime Gospodnje.
Hosanna u najviso;j.

Misterija vjere.

Proglasimo vasu smrt,
Gospodine, i ispovijedati vase

uskrsnuce Dok opet ne dodete.

Ili: Kad pojedemo ovaj kruh i
popijemo ovu Salicu,
Proglasimo vasu smrt,
Gospodine, Dok opet ne
dodete. Ili: Spasite nas,
Spasitelj svijeta, Jer vas kriz i
uskrsnuce Oslobodili ste nas.
Amen.

Obred zajednistva

Po naredbi Spasitelja i
formirano bozanskim ucenjem,
usudujemo se redi:

Oce nas koji jesi na nebesima,
Sveti se ime tvoje; Dolazi tvoje
kraljevstvo, Tvoja ¢e biti
gotova na zemlji kao sto je to
na nebu. Dajte nam ovaj dan
nas svakodnevni kruh, i
oprostiti nam svoje provale,
Dok oprastamo onima koji
propadaju protiv nas; i ne vodi
nas u iskusenje, Ali izbavite
nas od zla.

Kazakh (kazak Tini)

Bi3 onapabl XXapaTkaH WNere
KeTepemMis.

KyZoanbiMbl3 XXapaTkaH Were
LWYKIPLWIiNiK eTenik.

Byn oypbIC XXaHe a4in.

KacneTTi, Kueni, Kneni XXapaTkaH
Nem, Ockepu Kynan. AcnaH MeH xep
CeHiH, JaHKbIHa Tonbl. EH XXOFapblga
XocaHHa. XapaTkaH MeHiH aTbiMeH
KenreH agam 0akbITThl. EH,
XKOFapbloa XoCaHHa.

CeHiM Kynusachl.

Bi3 ceHiH eniMiHAi XXapunsananmsis,
Nem, xoHe KanTa TipinyiHai
MOWbIHOA KaNTa KenreHwe. Hemece:
Bi3 ocbl HaHAbI XXen, OCbl Kece
iwkKeHae, bi3 ceHiH, enimiHai
apusananmels, ya, lem, kanta
KenreHwe. Hemece: bi3ai kyTKap,
aneMHiH, KyTKkapyuwbiCbl, CeHiH
aMKbILWbIH MEH KanTa TipinyiH
apKblabl ceH 6i34i a3aT eTTiH.
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyYTKapyLUbIHbIH OYNPbIFbIMEH XKaHEe
nnahwn inimMm apkblfbl KanbinTackaH, bi3
anTyfa 6aTbinbl 6apambis:

KekTeri 9keMmi3, CeHiH, eCiMiH Kneni
B60NCbIH; CeHiH, NaTwWanbIfbliH Keneqi,
CEeHiH, KanayblH opblHOaNanbl
acnaHpafblganm xepne ge. byrin
6i3re KyHAENKTi HaHbIMbI3Obl 6ep,
»XoHe Bi3aiH KyHaNnapbIiMbI3Abl Kellipe
rep, bisre Kapcbl KyH?
»KacafaHOaphbl KelwipeMis; xaHe
6i34i a3fFbipyFa anapma, bipak 6i3ai
»XaMaHAbIKTaH KyTKap.
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Izbavite nas, Gospodine,
molimo se od svakog zla,
milostivo odobriti mir u nasim
danima, To, uz pomo¢ vase
milosti, Mozda smo uvijek
oslobodeni grijeha i sigurno od
svih nevolja, Dok cekamo
blagosloviljenu nadu | dolazak
naseg Spasitelja, Isusa Krista.
Za kraljevstvo, Snaga i slava su
vasa sad i zauvijek.
Gospodine Isus Kriste, Tko je
rekao vasim apostolima: Mir
ostavljam te, moj mir dajem
vam, Ne gledajte naSe grijehe,
Ali o vjeri vaSe crkve, i
milostivo joj daju mir i
jedinstvo U skladu s vasom
voljom. Koji zive i kraljuju
zauvijek.

Amen.

Mir Gospodnje uvijek je s
tobom.

| sa svojim duhom.

Ponudimo jedni drugima znak
mira.

Jaganjce Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, smiluj se nama.
Jaganjce Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, smiluj se nama.
Jaganjce Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, Daj nam mir.

Evo Jaganjca Boga, Evo onoga
koji oduzima grijehe svijeta.
Blagoslovljeni su oni koji su
pozvani na veceru janjetine.

Kazakh ( i)
ToHipiMm, 6i34i bapsiblK XXaMaHAbIKTaH
KyTKapa rep, bi3giH kyHOepimizge
TbIHbIWTBIK CbI1aHbl3, 6y CeHiH,
MenipiMAainiriHHiH KemerimeH 6i3
dpKalwaH KyHa4aH Ta3a 60/ybIMbI3
MYMKIH >)XoHe BapblK,
KMbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
BaKbITTbl YMIT KYTEMI3 )XoHEe
KyTkapywbiMbI3 ica MacCixTiH, Kenyi.
MaTwanblK YLWiH, KyLW NeH OaHK
CEHIiKi Ka3ip »XoHe MaH[i.

Nemi3 Uca Macix, Ci3aiH,
efiwinepinisre KiMm anTTbl: MeH ceHi
Ka/l4blpaMblH, TbIHbIWTbIK 6bepeMmiH,
KYH2MapbIMbI3fa kapaman, bipak
Ci3fiH WipKeyiHi3hiH CeHiMi
6onblHWaA, XXoHe ofaH 6enbiTwinik
neH Bipnik cbinna Ci3aiH
KaJlayblHbI3fa cankec. MaHrinik emip
CYPETIH XX3HEe MaHrinik bunik
eTeTiHaep.

AyMUH.

MapaTkaH VIeHiH TbIHbIWTbIFbl CEHi
dpKawaH »xap 6onCbIH.

>KoHe Ci3fiH pyXblHbi36eH.
Bip-6ipimizre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaWbIK.

KyoanablH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYHSCIiH anacblH, 6i3re pakbim eT.
KyoanablH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYHSCIH anacblH, 6i3re pakbim eT.
KyoanablH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYH3CiH anacblH, 6i3re ThiHbILTbIK,
bep.

MiHe, KynangbiH, TOKTbICbl, MiHe, OChbl
OYHWEHIH KYH3/1apblH abin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH, KELKI
aCblHa WaKblpblFaHOap 6akbITThI.



Croatian. (H i)
Gospode, nisam dostojan da
biste trebali u¢i pod moj krov,
Ali recite samo rijeC i moja
dusSa ce biti izlijeCena.
Kristovo tijelo (krv).

Amen.

Pomolimo se.

Amen.

Zavrsni obredi
Blagoslov

Gospodin biti s tobom.

| sa svojim duhom.

Neka vas svemogucdi Bog
blagoslovi, Otac, i Sin i Duh
Sveti.

Amen.

Otkaz

Idite, masa je zavrSena. lli:
Idite i najavite Gospodinovo

evandelje. lli: idi u miru, slavis
Gospoda po svom zivotu. lli: idi
u miru.

Hvala Bogu.

Kazakh ( i)
Mblp3a, MeH nanblk emecniH MeHiH,
WaTbIPbIMHbIH @CTblHa KipYiH, YLWIiH,

bipak Tek ce3fi anTtcam, XaHblM
»Ka3blnagbl.

MacixTiH oeHeci (KaHbl).
AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.

KopbITbIHAObI paciMmaep
baTa

XapaTkaH Ne xap 60sCbIH.
>KaHe Ci3fiH pyXblHbi36eH.

Anna Tafana XapblJIKacblH, OKe, ¥
»XoHe Kneni Pyx.

AyMUH.
JXYMbICTaH LWblFapy

ANFa WbIFbIHbI3, Mecca asaKTanabl.
Hemece: bapbin XKapaTkaH WNeHiH, I13ri
xabapblH Xxapuana. Hemece: 63
eMipiHMeH XKapaTkaH NeHi
MagakTarn, ThIHbILWTbIKNEH XYP.
Hemece: TbIHbIL XYPIiHi3.

Kyoanfa wykip.
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